
Les paroisses – d'Astorville - Bonfield - 
Corbeil – Parishes 

«On unceded land of the Algonquin Nation» 

Paroisse St-Thomas d’Aquin Parish  / Paroisse Ste-Bernadette Parish      
Paroisse Sacré-Cœur de Jésus / Sacred Heart of Jesus Parish 

1994 Corbeil Rd. Corbeil ON P0H 1K0 / TEL: 705-482-7999   Courriel/Email: abcparishes@gmail.com 
Les heures de bureau: Le jeudi 10h00 à 16h00 / Le samedi sur rendez-vous 

Office hours: Thursdays 10:00am–4:00pm / Saturdays by appointment 

ourabcparishes.com 

              Suivez-nous sur / Follow us at Paroisses A-B-C Parishes   //    YouTube:  Paroisses A-B-C Parishes 
Curé/Pastor : Rev. Cyril Okebanama, S.M.M.M. 

Paroisse Ste-Anne Parish - 241 Second Street, Box 160, Mattawa ON P0H 1V0    TEL : 705-744-5391 
courriel/email:  stannemattawa@gmail.com 

   CETTE SEMAINE :                       Fête/Celebration                                           Intention de messe/Mass Intention 
Samedi 21 mars 
Lecteur/Reader:  Lil Bottigoni 

16h30 
 

Corbeil * 
FR/EN 

   5e dimanche du Carême 
   5th Sunday of Lent 
 

  †  Roland Corriveau 
      par/by Debby Corriveau 

Dimanche 22 mars 8h30 Bonfield 
FR/EN 

    
 

  †  Betty Rittenhoff Cotter 
      par/by Jim Rittenhoff 

 10h30 Mattawa  
 

 

LA SEMAINE PROCHAINE: 
Samedi 28 mars 
Lecteur/Reader:  Cindy Quirt 

16h30 Corbeil * 
EN/FR 

   Le dimanche des Rameaux 
   Palm Sunday 

      Knights of Columbus East Ferris  
      Members & Spouses 
      par/by un paroissien / a parishioner 

Dimanche 29 mars 8h30 Bonfield 
EN/FR 

   
 

  †  Eric & Leodor Gagne 
      par/by Jules & Ann-Marie Gagne 

 10h30 Mattawa  
 

 

 

LA SEMAINE DERNIÈRE:   
LAST WEEK :   (14-15 mars) 

La Participation 
Attendance 

Offrandes / Offerings Fonds de réparation et d'entretien 
Repair & Maintenance Fund 

Sacré-Cœur de Jésus (Corbeil) 44     $1,290.00                              $  60.00 

Ste-Bernadette (Bonfield) 38        $424.12                              $550.00 
> Sacrement de la confession:  disponible 15 min avant toutes les messes. //   Sacrament of Confession: available 15 min prior to all Masses. 

> Le Rosaire:  les mercredis à 9h, paroisse Ste-Bernadette.                        //    The Rosary:  Wednesdays at 9:00 am, St. Bernadette Parish. 

* Diffusée en direct sur Facebook / publiée le lendemain sur YouTube.   //     * Live streamed on Facebook / posted next day on YouTube. 

 
 

Notes du Père Cyril – Notes from Fr. Cyril 
 

 

Chers amis dans le Christ, 
 

L’Évangile d’aujourd’hui nous raconte comment Jésus a manifesté sa puissance sur la mort et le tombeau, ainsi que son 

amour fidèle et son amitié sincère, en ressuscitant Lazare d’entre les morts. L’action de Jésus est l’accomplissement de la 

prophétie d’Ézéchiel que nous avons entendue dans la première lecture d’aujourd’hui, selon laquelle « Dieu fera sortir les 

morts de leurs tombeaux et mettra en eux son Esprit pour qu’ils vivent ». Elle confirme également les paroles de saint Paul 

dans la deuxième lecture d’aujourd’hui, « que l’Esprit de Dieu en Christ ressuscitera nos corps mortels ». Chers frères et 

sœurs, Jésus est notre véritable ami. En tant que véritable ami, il veut le meilleur pour nous, tout comme il voulait le meilleur 

pour Lazare. Il veut que nous vivions pleinement notre vie. Puissions-nous ne jamais l’oublier. Je vous souhaite à tous une 

semaine bénie.  

 
 

Dear friends in Christ, 
 

Today’s Gospel tells us of how Jesus manifested His power over death and tomb, and of His faithful love and true friendship by 

raising Lazarus from death. Jesus’ action is the fulfilment of Ezekiel's prophecy we heard in today’s first reading, that “God will 

bring the dead out of their graves and put His Spirit in them so that they will live”. It also confirms Saint Paul’s words in today’s 

second reading, “that the Spirit of God in Christ will raise our mortal bodies to life”. Dear brothers and sisters, Jesus is our true 

friend. As a true friend, He wants the best for us just as he wanted the best for Lazarus. He wants us to live life in its fullness. 

May we never forget that. A blessed week to you all.            

 

 

 

 

 

 

 

 

 

mailto:stannemattawa@gmail.com


 

   Lent:  A solemn time of sacrifice, repentance and prayer 

               Le Carême : une période solennelle de sacrifice, de repentance et de prière                  

 

Pope’s Prayer Intention for March 
For disarmament and peace – Let us pray that nations move toward effective disarmament, particularly nuclear 
disarmament, and that world leaders choose the path of dialogue and diplomacy instead of violence.   

 

 Pastoral Planning - Parish Meetings 
This is the last bulletin prior to the start of our parish meetings.  If you haven’t already done so, you are encouraged to 
review prior to the meetings, the presentation video on the Diocesan website as well as the associated comprehensive 

reports, “Overview Report of Parishes (2025)”, and the “Summary Report (2025)” located at pembrokediocese.com.  Please 
share this information with your family and friends and invite them to attend.  The dates for parishioners at their respective 
parishes are:  Wednesday, March 25,  6pm – 7:30pm at Ste-Bernadette (Bonfield); Saturday, March 28, 2:30pm-4pm at Sacred 
Heart Church (Corbeil); and Sun. March 29, 11:30am – 1pm at Ste. Anne Church (Mattawa).   
 
  
  
 

MATTAWA / A-B-C PARISHES HOLY WEEK 2026 
MATTAWA / PAROISSES A-B-C- SEMAINE SAINTE 

 

The schedule for Holy Week and the Easter Triduum has been posted on our website.  May God bless us all as we join together 
to commemorate the most sacred week in Christianity.  Please invite your family and friends as we continue to work together to 
build up the body of Christ. 
 

Le programme de la Semaine Sainte et du Triduum pascal est désormais disponible sur notre site web. Que Dieu nous bénisse 
tous alors que nous nous réunissons pour célébrer la semaine la plus sacrée du christianisme. N’hésitez pas à inviter votre 
famille et vos amis afin que nous continuions à œuvrer ensemble à l’édification du Corps du Christ. 
 

• PALM SUNDAY (March 28-29) / Le dimanche des Rameaux (28-29 mars)    (E/F) 
 Saturday, 4:30pm  Mass   (Corbeil)    
 Sunday,   8:30am  Mass    (Bonfield) 
 Sunday, 10:30am  Mass    (Mattawa) 
 

• HOLY THURSDAY (April 2) / Le Jeudi saint (2 avril)                                              (F/E) 
 5:00pm  Mass of the Lord’s Supper   (Corbeil) 
 7:00pm  Mass of the Lord’s Supper   (Mattawa) 
 

• GOOD FRIDAY (April 3) / Le Vendredi saint (3 avril)                                            (F/E) 
 3:00pm  The Passion of the Lord   (w/ Deacon Tim)        (Corbeil) 
 3:00pm  The Passion of the Lord   (w/ Deacon Albert)   (Bonfield) 
 3:00pm  The Passion of the Lord   (Fr. Cyril)                     (Mattawa) 
 

• EASTER VIGIL (April 4) / Vigile Pascale (4 avril)                                                (E/F) 
 7:00pm  Easter Vigil  (Fr. Cyril)   (BONFIELD) 
 

• EASTER SUNDAY (April 5) / Le dimanche de Pâques (5 avril)                      (F/E) 
  8:30am      The Resurrection of the Lord    (CORBEIL) 
  10:30am    The Resurrection of the Lord    (Mattawa) 
 
 

Sacred Heart Church – Cleaning (March 23th) 
Volunteers are needed to help clean the church prior to Easter.  If you would like to help, please join us on Monday, March 23 at 
9:30am.  Thank you! 
 

Sacred Heart Church – Last Day to Donate (March 28th) 
If you would still like to donate food items to the Callander Food Bank or donate a used pair of shoes or boots to the Bioped 
Program during this Lenten period, the last day to do so will be Saturday, March 28th.  Thank you.  //  Si vous souhaitez encore 
faire don de denrées alimentaires à la banque alimentaire de Callander ou donner une paire de chaussures usagées ou de 
bottes au programme Bioped pendant cette période de Carême, la date limite est fixée au samedi 28 mars. Merci. 
 

Washing of the Feet (Holy Thursday, April 2nd) 
As we enter Holy Week, our services and prayers are full of deep tradition, symbolism and meaning, including the washing of the 
feet of the 12 Apostles by Jesus.  For Holy Thursday at Sacred Heart, Fr. Cyril is looking for 12 volunteers for the washing of the 
feet. We are looking for 6 parishioners from Ste-Bernadette and 6 from Sacred Heart.  Please call or email the ABC parish office 
if you are interested.  //  À l'approche de la Semaine Sainte, nos célébrations et nos prières sont imprégnées d'une tradition 
profonde, d'un symbolisme et d'une signification particuliers, notamment le lavage des pieds des douze apôtres par Jésus.  
Pour le Jeudi Saint à Sacré-Cœur, le père Cyril recherchent douze volontaires pour le lavage des pieds. Nous recherchons six 
paroissiens de Ste-Bernadette et six de Sacré Cœur.  Si vous êtes intéressé(e), veuillez appeler ou envoyer un e-mail au bureau 
paroissial ABC.   
 

Ste-Bernadette Feast Day Mass (April 16th) 
In honour of St. Bernadette’s Feast Day on April 16th., Fr. Cyril will be celebrating Mass at Ste-Bernadette’s in Bonfield on 
Thursday, April 16th at 7:00pm.   Adoration will take place 30 minutes prior to Mass starting at 6:30pm.  All are welcome!  
À l'occasion de la fête de sainte Bernadette, le 16 avril, le père Cyril célébrera la messe à l'église Sainte-Bernadette de 
Bonfield le jeudi 16 avril à 19 h. L'adoration aura lieu 30 minutes avant le début de la messe, soit à partir de 18 h 30. Tout le 
monde est le bienvenu ! 

 
“Lord, make me an instrument of your peace.....” – St. Francis of Assisi 

“Seigneur, fais de moi un instrument de ta paix....” - Saint François d'Assis 

 

                                                          PRAY FOR PEACE 

                                                             Prions pour la paix 

 


